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Rozsifujici vykonovy modul
Rozsirujuci vykonovy modul
Dimmer expander module
Modul de extindere a puterii
Modut poszerzalny (do sciemniacza DIM-6)
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Varovani!

Pristroj je konstruovan pro pfipojeni do
1-fézové sité stfidavého napéti 230 V a
musf byt instalovan v souladu s pred-
pisy a normami platnymi v dané zemi.
Instaladi, pfipojeni, nastaveni a obsluhu
miize provédét pouze osoba s odpovida-
jici elektrotechnickou kvalifikaci, ktera
se dokonale seznamila s timto navodem
a funkdi pristroje. Pristroj obsahuje
ochrany proti piepétovym 3pickdm a
rusivym impulstim v napajeci siti. Pro
spravnou funkci téchto ochran viak
musi byt v instalaci predazeny vhodné
ochrany vyssiho stupné (A, B, C) a dle
normy zabezpeceno odruseni spinanych
pristrojii (stykace, motory, induktivni
zatéze apod.). Pred zahdjenim instalace
se bezpecné ujistéte, Ze zafizeni neni
pod napétim a hlavni vypina¢ je v poloze
“VYPNUTO". NemstaIUJte pristroj ke zdro-

jiim kého

Pristroj je konstruovany pre pripojenie
do 1-fézovej siete striedavého napatia
230V amusi byt intalovany v stilade
s predpismi a normami platnymi v danej
krajine. Instaldciu, pripojenie, nastave-
nie a obsluhu méZe realizovat' len osoba
s odpovedajticou elektrotechnickou kva-
lifikdciou, ktora sa dokonale oboznamila
s tymto navodom a funkciou pristroja.
Pristroj obsahuje ochrany proti pre-
pétovym $pickdm a rusivym impulzom
v napéjacej sieti. Pre spravnu funkciu
tychto ochrén v3ak musi byt v instalcii
predradend vhodnd ochrana vysSieho
stupia (A, B, C) a podla normy zabez-
pecené odrusenie spinanych pristrojov
(stykace, motory, induktivne zitaze a
pod.). Pred zacatim instaldcie sa bez-
pecne uistite, Ze zariadenie nie je pod
napétim a hlavny vypinac je v polohe
“VYPNUTE”. Neinstalujte pristroj k zdro-

ruseni. Spravnou instalaci pfistroje zajis-
téte dokonalou cirkulaci vzduchu tak,
aby pfi trvalém provozu a vyssi okolni
teploté nebyla prekrocena maximalni
dovolend pracovni teplota pfistroje. Pro
instalaci a nastaveni pouzijte Sroubovak
Sife cca 2 mm. Méjte na paméti, ze se
jednd o pIné elektronicky pristroja podle
toho také k montaZi pfistupuijte. Bezpro-
blémova funkee pristroje je také zévisla
na predchozim zpiisobu transportu,
skladovani a zachézeni. Pokud objevite
jakékoliv znamky poskozeni, deformace,
nefunkénosti nebo chybgjici dil, nein-
stalujte tento pfistroj a reklamujte ho u
prodejce. Vijrobek je mozné po ukonceni
Zivotnosti demontovat, recyklovat, pii-
padné ulozit na zabezpecenou skladku.
Stmivac je urcen pro il’zenijasu Zdrovek,

jom nadmerného elek ického

Device is constructed for connection in
1-phase main AC and must be installed
according to norms valid in the state
of application. Connection according to

Wazne!

Dispozitivul este constituit pentru racor-
dare a retea de tensiune monofazata si
trebuie instalat conform instructiunilor
si a normelor valabile in tara respe(nva
Instalarea, d 0

Urzadzenie  jest

the details i this direction. Installati

connection, setting and servicing should
be installed by qualified electrician staff
only, who has learnt these instruction
and functions of the device. This device
contains protection against overvoltage
peaks and disturbancies in supply. For
correct function of the protection of this
device there must be suitable protecti-
ons of higher degree (A,B,C) installed
in front of them. According to standards
elimination of disturbancies must be
ensured. Before installation the main
switch must be in position “OFF” and the
device should be de-energized. Dont
install the device to sources of excessive
electro-magnetic interference. By cor-
rect i ion ensure ideal air circula-

rusenia. Spravnou instaldciou pristroja
zaistite dokonal cirkulaciu vzduchu tak,
aby pritrvalej prevadzke a vy3ej okolitej
teplote nebola prekrocend maximalna
dovolend pracovnd teplota pristroja. Pre
instalaciu a nastavenie poutite skrutko-
vac Sirky cca 2 mm. Majte na paméti,
Ze sa jednd o plne elektronicky pristroj
a podla toho tak k montéZi pristupujte.
Bezproblémova funkcia pristroja je tiez
zdvisld na predchadzajicom spdsobe
transportu, skladovania a zaobchddza-
nia. Pokial objavite akékolvek znamky
poskodenia, deformacie, nefunkénosti
alebo chybajiici diel, neinstalujte tento
pristroja reklamujte hou preda]cu Vyro—
bok je mozné po ukonceni i

tion so in case of permanent operation
and higher ambient temperature the
maximal operating temperature of the
device is not exceeded. For installation
and setting use screw-driver cca 2 mm.
The device is fully-electronic - installati-
onshould be carried out according to this
fact. Non-problematic function depends
also on the way of transportation, sto-
ring and handling. In case of any signs of
destruction, deformation, non-function
or missing part, don 't install and claim
at your seller. After the product exceeds
lifetime, it should be removed and pla-
ced in protected dump. Important advi-
ce and warnmg Dimmer is designated

i of el. bulbs, in

demontovat recyklovat, prip. ulozit na

pfipadné étovych halogeno- P
vych Zdrovek s oddelovaclm feromag-
netickym f nebo elek-

(i skladku. Stmievac je urce-
ny pre nademe Jasu zmrowek prlpadne

tronickym transformatorem.
Upozornéni: Signaly HDO a podobné sig-
ndly Sifené siti mohou zpiisobit ruseni
stmivace. Rusent je aktivni jen po dobu
vysilani signald.

ych Ziaro-
viek s oddelovaclm feromagnetlckym
transformétorom alebo elektronickym
transformétorom.

Upozornenie: Signaly HDO a podobné
signaly Sirené sietou mozu sposobit
rusenie stmievaca. Rusenie je aktivne
len po dobu vysielania signélov.

or
case of low-voltage halogen lights with
separating ferromagnetic transformer or
electronic transformer.

Warning: by signals HDO and similar
signals that are distributed in the main,
an create disturbances of dimmer.
Disturbance is active only for the period
of signal transmission.

Zujacymi w danym kraju.

Figyelmeztetés!

BHumaHue!

poate face doar persoana  alificare
electrotehnicd, care a luat la cunostinta
modul de utilizare §i cunoaste fun-  wykwalifikowanego elektryka, ktdry zna
ctiile dispozitivului. Pentru protectia  funkcjonowanie i parametry techniczne
C d a  dispozitivului  tego ia. Aparat posiada ochrone
trebuie instalat elementul de sigurantd  przeciw maksymom napiecia i zakocem-
corespunzator. Inainte de montarea  om z napiecia zasilania. Dla f

podfaczenie,
powinny by¢ przeprowadzane przez

B

bektés, bedllitds, izembe helyezés)

csak megfelelden képzett szakember

végezheti, aki dttanulmanyozta az

it 6t és tisztaban van a keszulek
, P

dispozitivului va aslguratl @ mstalaua fukgji ochron powinna by¢ W instalaji
nu este sub tensiune si ochrona wiekszego stopnia
principal este in pozitia ,,DECONE(TA (A, B, Q)i wg norm zabezpieczenie wobec
Nu instalati dispozitivul la instalatii cu  zaktoceniom (styczniki, silniki, obciaze-
perturbdri electromagnetice mari. La  nia indukcyjne, itd.) Przed rozpoczeciem
instalarea corecta a dispozitivului asi-  instalacji gtowny wyfacznik musi by¢
qurati o circulatie ideald a aerului astfel  ustawiony w pozycji “WYLACZONY” oraz
incat, la o functionare indelungata si o urzadzenie musi by¢ wyfaczone z pradu.
temperatura a mediului ambiant mai  Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w
ridicata sa nu se depaseasca temperat ra pobllzu |nnych urzqdzen wysytajacych
maxima de lucru a dispoztivului. Pentru Dla
instalare folositi surubelnita de 2 mm.  wlasciwej instalacji urzadzenia potrzeb-
Aveti in vedere ca este vorba de un dis-  ne sq odpowiednie warunki dotyczace
poxzitiv electronic si la montarea acestuia temperatury otoczenia. Nalezy uzy¢
procedati ca atare.Functionarea fara $ 2mm dla i
probleme a dispozitivului depinde si de

ne.

|. Az eszkiz meg

védelme érdekében bizonyos részek
elolappal védendok. A szerelés meg-
kezdése eldtt a fokapcsolonak “KI” &l-
lasban kel lennie, az eszkoznek pedig
fesziiltség mentesnek Ne telepitsiik az
eszkozt elek tdlterhelt

przeznaczone dla Az eszkoz  egyfazisi  val-  YCTpoiicTBO mpedasHaueo ANA MOAKMioueHUA

podiaczeni z sieciami 1-fazowymi AC230  takozd  fesziiltségi (230 V' K 1-a3Hoil ceT nepemMeHHOro HanpsxeHus

V lub AC/DC 12-240 V i musi by¢ zain- ) hal6 tbrte’nﬁ. Ihasznal 20V, BbiTb YCTaHOBEHO B COOTBETCTBII
stalowane zgodnie z normami obowia-  késziilt, felhasznalé lemt 9 W Hopmamm,Jeiic

Instalagja, kel vennl az adott orszag ide vonatko- CTpake uaonb30BaHuA MoHTaX, okiodeHie,

ia i serwi ie 6 it. A jelen d HaCTpoiiky M obCTyKMBaHMe  MOXeT

talilhaté  miaveletek Iszerelé CMeUMANICT € COOTBETCTBEHHOI

3nexrpmexumueckow KBANM-(KaLIteit, KoTopbiii

TIPUCT: y

W GyHKUMM M3penus. ABTOMaT OCHALLIEH 3aLLWTOiA

OT Meperpysok ¥t

NOCTOPOHHUX  UMMNYNbCOB

B NOAKMoYeHHoil Lenu. [lnA  npasibHoro
QYHKLVOHUPOBAHUA STUX OXPaH MPU MOHTaXe
JIONONHUTENbHO  Heobxoguma oxpaHa  Gonee
Bbicokoro yposHA (A, BC) v HopmamsHo

obecneyeHHaA 3alLuTaoT

YCTPOIACTB. (KOHTAKTOPbI, MOTOPbI, MHAYKTUBHbIE
Harpy3kw 1 Tn.). Mlepeq MOHTaXoM HeobXoauMo

kémyezetb elyesmukodeserdeke-
ben megfel last kell biztosi-

He HaxoauTCA /i yC

OBOWJJOBGHVIE N0A HanpsxeHuem, a OCHOBHOI

tani. Az izemi homérséklet ne Iépje tul

JAOIDKEH HAaXOAUTCA B NONOXKEHUN

“Bbikn."He ycTHaBnuBaifTe pene Bosne ycrpomm;

amegadott mikadési hol ha-
tarértékét, még megnovekedett kiilso
homérséklet, vagy folytonos iizem ese-
tén sem. A szereleshez és beallltashoz

4 POMArHATHbIM U3y

npaBbHOI  paBoTbl - M3nenve Heoﬁxonwmo

obecneunts  HopmanbHoit

WpKynALmedt

BO3MyXa TakumM o06pasom, uTobbl npu  ero

u

kb 2 mm-es c
Az eszkoz teljesen elektronlkus -a
| ezt be kel venni.

jest w pefni elektroniczne instalacja
powinna zakorczy¢ sie sukcesem w
wyniku postepowania zgodme ]
instrukeja ~ obstugi.

modul in care afost transportat, depo-
zitat. Daca descoperiti existenta unei
deteriorari, deformari, nefunctionarea
sau lipsa unor parti componente, nu

A hibatlan makodésnek tigyszintén
feltétele a megfeleld szallités raktd-
rozds és kezeles Barmely sériilésre,

instalati acest dispozitiv §i reclamati-| la
vanzator. Dispotitivul poate fi demontat
dupa expirarea perioadei de exploatare,
reciclat i dupd caz depozitat in sigu-
ranta. Dimerul este desemnat pt contro-
larea luminozitatii becurilor electrice cu

uzytkowania urzadzenia wynika rowniez
z warunkow transportu, skfadowania
oraz sposobu obchodzenia si¢ z nim. W
przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
wad badz usterek, braku elememow Iub

hibds mikodésre utald nyom, vagy
hidnyzo alkatrész esetén kérjiik ne
helyezze iizembe a késziiléket, hanem
jellezze ezt az eladondl. Az élettartam
leteltével a termék (jrahasznositha-
16, vagy védett hulladékgydjtoben

BHeLUHeil TeMnepaTypbl He 6bina MpeBbillieHa

fonycimas pabouas

Temneparypa.lpu

YCTaHOBKe M HaCTpoiike V3henua Mcnonbyiire
OTBEPTKY LUMPUHOI [10 2 MM. K €r0 MOHTaXy
W HaCTpoilkam MpUCTYNaifTe  COOTBETCTBEHHO.
MoHTaX JOmKeH MpOUBOAVTCAC, YuWTbIBAS,
YT0 peyb WAET O MONHOCTBIO MEKTPOHHOM
yarpoiictee.  HopmanbHoe - yHKLMOHUPOBaHue

e Takke
mau.

3aBuaAT - OT

aocoba

¢ anenem, Ecnm oﬁuapy»(me npmzuam

enia prosimy nie
urzadzenia tylko skontaktowac sie ze
sprzedawca.Produkt mozna po czasie
uzylkowama demomowac ponownle
na od-
powiednim m|ejscu Sciemniacz prze-
znaczony jest do sterowania natgzenla
iowych

transformator feromagnetic de separare
sau transformator electronic.

Atentie: prin semnale HDO sau semnale
similare care sunt distribuite in princi-
pala, poate creea functionari gresite ale
dimmerului. Aceste functionari gresite
ale dimerului sunt active doar pe perioa-
da transmisiei semnalului.

zaréwek,
zaréwek halogenowych z oddzielajacym
feromagnetycznym tranformatorem lub
transformatorem elektronicznym.
Ostrzezenie: ~ Sygnafizacja przesytana

siecig moze spowodowac zaktdcenie Sci-
emniacza. Zaktdcenie aktywne jest tylko
na czas wysyania sygnalizagji.

HEACTPaBHOCTH

wi OT(ymBymLuyu) JleTanb - He YCTaHaBMBaifTe
310 U3jenMe, a MOLMTE HA peKnamauuio
npopasly. C M37ienviem Mo OKOHYaHIN €ero (poka
WCTIONb30BaHIA  HeOBXOAMMO  MOCTYnaTh - Kak
C MEKTPOHHBIMU OTX0AaMUL. Perynatop cBeta
Npe/iHasHaueH 1A YMpaBfieHitA  APKOCTbIO
(BEYeEHIA NTaMN HaKaNMBaHYIA, W FaNIOTEHOBbIX
NaMN HUBKOTO HanpAKeHua ¢ U30MupyiLLIM

P KM PaHCOp!

OA P

Henp A
TPaHc(OPMATOpOB.

Mpenynpexzexve Curkansi HDO 1 nogo6Hble
IrHabl, PACTPOCTPAHAIOLLMECA N0 CeTU MoryT

BbI3bIBATb

ynATopa.

AKTVBHA TOMbKO Ha NeP1O/ BbICbITAHNA CUrHaa.

Technické parametry  Technické parametre  Technical parameters  Parametrii tehnici Dane techniczne Miiszaki paraméterek  Texuuueckie napamerpb
Latéz: Zataz: Load Incarcatura Obcigzenie: Terhelés: Harpy3ka: max. 1000VA
Itratovy vykon: Stratovy vykon: Dissipated power: Puterea dispersata: Pobdr mocy: Disszipalt teljesitmény: ToTepa MowHOCTH: 2.5% ze zdtéze
Vystup Vystup Output lesire Wyjscie Kimenet Bbixoa:
Bezkontaktni: Bezkontaktny: Contactless: Fara contacte: Bezstykowe: Kontaktus mentes: BecKOHTaKTHbI: 2 x MOSFET
Jmenovity proud: Menovity prid: Rated current: Curentul nominal: Prad i y: Névleges dram: VMeHyemblii Tok: 5A
Odporovd z Odporovd z Resistive load: Incarcatura rezistiva: Obcigzenie rezystancyjne: Rezisztiv terhelés: OMHMYecKas Harpy3Ka: 1000VA*
Induktivni zatéz: Induktivna zdtaz: Inductive load: Incarcaturaa inductiva: Obciazenie indukcyjne: Induktiv terhelés: VIHAYKTUBHAA Harpy3ka: 1000 VA*
Kapacitni zatéz: Kapacitnd zétaz: Load capacity: Capacitatea incarcaturii: Obcigzenie pojemnosciowe: | Terhelhetdség EMKOCTHas Harpy3ka: 1000 VA*
Dalsi tidaje Dalsie udaje Other data Alte date Inne dane Eqyéb adatok [lpyrvie nanHbie:
Pracovni teplota: Pracovnd teplota: Operating temperature: Temy de operare: Temp pracy: Miikodési homérséklet: Pa6ouar Temneparypa: -20..+35°C
Skladovaci teplota: Skladovacia teplota: Storing Te de depozi Temp ktadowani Taroldsi homérséklet: Temnepatypa xp -30..+70°C
Pracovni poloha: Pracovnd poloha: Operating position: Pozitia de operare: Pozycja pracy: Beépitési helyzet: Pabouee svisla / vertical
Upevnéni: Upevnenie: Mounting: M Mocowanie: Szerelés: Kp DIN lista EN 60715
Kryti: Krytie: Protection degree: Gradul de protectie: Ochrona IP: Védettség: 3awwra: IP 40 z Celniho panelu, IP20 svorky
Uéel fidiciho zafizeni: Uéel riadiaceho zariadenia: Controlling device purpose: | Scopul dispoxzitivului de control:| Przeznaczenie: Construction of control device: | Liens ynp 0 YCTPOICTBa: provozni fidici zafizeni
Konstrukce fidiciho zafizeni: | Konstrukcia riadiac. zariadenia: | C¢ g device construction:| Constr. disp lui de control: | Konstrukeja urzadzenia: Char. of icop KoHcTpyKuwa ynp. ycTpoiicTaa: pfidavné fidici zafizeni
Char. ického piisobent: | Char. ick. posobenia: | A p gchar: | Caracteristicile operarii automate:| Charakterystyka aut. funkgji: | HG-éstiiz ellendlldségi kategdria: | XapakTepuctuka agt. Bo3geicTaus: 1.B.E
Kategorie odolnosti proti Kategdria odolnosti proti teplu | Heat and fire resistance Categoria de rezistenta la Kategoria wptywu tempera- | Anti-stroke category Kar. npouHocTit npoTuB orHio
teplu a ohni: aohiiu: category: caldura si foc: tury i ognia: (immunity): W TEMN.: FR-0
Kategorie (imunita) protiréztim: | Kategdria (imunita) proti razom: | Imunity category: (ategoria de imunitate: Kateqoria wptywu wibracji: | Névleges impulzus fesziiltség: | Kareropus nporus ynapam: tfida 2
Jmenovité impulsninapéti: | Menovité impulzné napétie: | Rated impuls voltage: Impulsul de tensiune evaluat: | Znamion. napiecie impulsowe: | Védettség: VIMeHyemoe UMNY/IbCHOE HanpAX.: 2.5kV
Kategorie prepéti: Kategdria prepétia: Overvoltage category: Categoria de i Kategoria przepiec: Tulfesziiltségi kategdria: KaTeropua nepeHanpaxeua: 1ll.
Stupen znecisténi: Stupen znecistenia: Pollution level: Nivelul de poluare: Stopien zanieczyszczenia: Szennyezettséq: CTeneHb 3arpAsHeHus: 2
Prifez pfipoj. vodici (mm?) | Prierez pripoj. vodicov (mm?) | Profile of connecting wires (mm?)| Profilul conectarii firelor (mm?) | Przekrdj podtac. przewodow | Csatlakozo kek profilja: | lnamerp npoBogos (mm?)
- vykonovd cast: - vykonova cast: - output part: - partea de iesire: - cze$¢ mocy: - kimeneti oldal: - LNOBasA YaCTb: max.1x2.5, max2x1.5 /s dutinkou max. 1x1.5
- ovladaci cast: - ovlddacia Cast: - control part: - partea de control: - czg$¢ sterowania: - vezérlés oldal: - yNpaBAAIOLan YaCTb: max.1x2.5, max2x1.5 /s dutinkou max. 1x2.5
Rozmér: Rozmer: Size: Dii Wymiary: Méretek: Pazmep: 9052 x65mm
Hmotnost: Hmotnost: Weight: Masa: Waga: Tomeg: Bec: 1349
Souvisejici normy: Stvisiace normy: Standards: Standarde de aplicare: Normy: Szabvanyok Hopmbl cooTBeTCTBYA: EN 60669-2-1, EN 61010, EN 55014

*Upozornéni: neni dovoleno pipojovat soucasné zétéze induktivniho a kapacitniho charakteru.

*Upozornenie: nie je dovolené pripojovat sicasne zétaze induktivneho a kapacitného charakteru.
*Warning: it is not allowed to connect loads of inductive and capacitive character at the same time.
*Atentie: nu este permisa conectarea sarcinii capacitive si inductive in acelasi timp.

*Nie jest dozwolone podfaczac jednoczesnie obciazenia indukcyjne i pojemnosciowe.

*Figyelem: nem szabad kiilonhdz6 tipusu terheléseket egyazon idében az eszkozhoz csatlakoztatni.
* Mpumeyatue: He AoNycKaeTcA oAHOBPeMeHHoe NoAKNioueHie pasHbiX Harpy3ok (R, L, C).
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- Jedna se o rozsitujici vykonovy modul k vyrobku DIM-6, proto jej nelze provozovat samostatné. - Ide o rozsirujtici vykonovy modul k vjrobku DIM-6, preto ho nie je mozné prevadzkovat samostatne.

- DIM6-3M-P umoziiuje navyseni vykonu pfipojované zatéze k DIM-6 o 1 000VA - DIM6-3M-P umoziiuje navysenie vykonu pripjanej zétaze k DIM-6 0 1 000VA
(tzn: 2 000VA (DIM-6) + 1 000VA (DIM6-3M-P) = 3 000VA) (tzn: 2 000VA (DIM-6) + 1 000VA (DIM6-3M-P) = 3 000VA)

- K DIM-6 Ize celkové pfipojit celkové az 8ks DIM6-3M-P a rozsifit tak vykon az na 10.000 VA - K DIM-6 je mozné celkovo pripojit' az 8ks DIM6-3M-P a rozsirit tak vykon az na 10.000 VA

- Pozor - vyjrobek je nutné chrénit predfadnym jisticim prvkem dle velikosti pripojené zatéze. - Pozor - vjrobok je nutné chrénit predradnym istiacim prvkom podla velkosti pripojenej zétaze.

- Vinstalaci je DIM6-3M-P chlazen pfirozenym proudénim vzduchu. Je-li pfistup vzduchu omezen, musi byt chlazeni - Vinstaldcii je DIM6-3M-P chladeny prirodzenym pridenim vzduchu. Ak je pristup vzduchu obmedzeny, musi byt chladenie
zabezpeceno pomoci ventilatoru. Jmenovitd provozni teplota okoli je 35°C. zabezpecené pomocou ventilatora. Menovitd prevadzkovd teplota okolia je 35°C.

- Pokud je instalovano nékolik DIM6-3M-P vedle sebe, musi mezi nimi byt mezera min. 2cm. - Pokial'je in3talovanych niekolko DIM6-3M-P vedla seba, musi medzi nimi byt medzera min. 2cm.

- Max. délka shérnice EB je 1 m a jeji propojeni je nutné realizovat stinénym kabelem. - Max. dizka zbernice EB je 1m a jej prepojenie je nutné realizovat tienenym kablom.

@™

- Expansion power module for DIM-6, selfstand not aplicable - DIM6-3M-P este un modul de extindere a puterii pentru dimerul controlat DIM-6, si nu poate fi utilizat individual.

- DIM6-3M-P provides power increasement (of about 1000VA) of load connected to DIM-6. - DIM6-3M-P mareste puterea (de aprox 1000VA) incarcaturii conectate la DIM-6.
(it means: 2 000VA (DIM-6) + 1 000VA (DIM6-3M-P) = 3 000VA) (inseamna: 2 000VA (DIM-6) + 1 000VA (DIM6-3M-P) = 3 000VA)

- Overall, DIM-6 can be connected with up to 8pcs DIM6-3M-P and expand the power up to 10.000 VA - DECI, DIM-6 poate fii conectat cu pana la 8pcs DIM6-3M-P si extinde puterea pana la 10.000 VA

- Attention-device has to be protected by series breaker unit, compatable to size of connecting load. - Atentie - dispozitivul trebuie protejat de un element corespunzator de protectie pentru sarcina la care este conectat.

- DIM-6 in installation is cooled b y natural air flow. If the natural air flow access is reduced, cooling has to be provided - DIM6-3M-P este racit intr-o instalatie prin aerisire naturala, circularea curentilor de aer, care trebuie facuta in panoul de distributie
by ventilator. Rated operating temperature is 35°C tot timpul.

~If there are several DIM6-3M-P connected to DIM-6, the distance between them has to be min.2cm - Daca nu este posibila aerisirea produsului pe cale naturala, atunci racirea lui trebuie facuta cu ajutorul unui ventilator. Temperatura

- Max. lenght of bus EB is 1 m and the connection has to be realized by schielded cable. de functionare este 35°C.

- Daca sunt instalate consecutive mai multe DIM6-3M-P, spatiul dintre ele trebuie sa fie mai mare de 2cm.
- Lungimea maxima a busului EB este T m iar conexiunea trebuie facuta cu un cablu ecranat.

- Modut do powiekszenia mocy do jednostki DIM-6, stosowac mozna tylko z DIM-6.

- DIM6-3M-P pozwala powiekszy¢ moc $ciemniacza DIM-6 0 1000VA (tzn: 2 000VA (DIM-6) + 1 000VA (DIM6-3M-P) = 3 000VA) B L i

- do DIM-6 mozna podiaczye do 8szt. DIMG-3M-P i poszerzy¢ moc do 10.000 VA - ADIM6-3M-P eszkgz aDIM-6 fgnyergszab;flyzt? k|e‘ge§2|ttfje, f)nallo[an nem alkalma%hato

- Uwaga — produkt jest niezbednie zabezpieczy¢ bezpiecznikiem wg mocy podtaczonego obciazenia. - A DIMG-3M-P eszkdz a DIM-6 fényerdszabdlyzo tefjesitményet bdviti(max. 1000VA-ig).

- W instalacji jest DIM6-3M-P chtodzony naturalnym przeptywem powietrza. Jezeli jest ograniczony dostep powietrza, (amely a kvetkez6t jelenti: 2 000VA (DIM-6) + 1 000VA (DIM6-3M-P) =3 000VA)

musi by¢ zabezpieczone chtodzenie za pomoca wentylatora. Znamionowa temperatura pracy jest 35°C. - ADIM-6 eszkzhoz maximum 8 db DIMG-3M-P eszkazt lehet csatlakoztatni. » »
 Jezelijest zainstalowanych klka DIM6-3M-P obok siebie, musi by¢ pomiedzy nimy przerwa min. 2cm. - Figyelem! - Feltétlenill sziikséges védelem a csatlakoztatott terhelésnek megfeleld kismegszakitd sorbakdtése

- Maks. dtugos¢ magistrali EB jest Tm i zalecany jest przewéd ekranowany. - ADIM6-3M-P eszkbz miikddtetése kozben(a DIM-6-hoz hasonléan) iigyelni kell a kapcsoldszekrény megfeleld légcseréjének a

biztositdsara!
- Ha természetes titon nem lehet elégséges Iégcserét biztositani, akkor kényszer szelldztetést kell alkalmazni(ventildtor
segitségével). A normalis mikodési hmérséklet 35°C koriil van.
- YCTpoIicTBO NPeAHa3HayeHo Kak cv0Boil 406aBOuHbI Mozyfib K ycTpoiicTay DIM-6, He npesy HO K CAMOCTOAT - A DIM-6 és a DIM-3M-P eszkéz/ok kozott minimum 2cm szellgzési rést kell szabadon hagyni!

1CNONb30BAHNIH.

- DIM6-3M-P no3gonseT noBbICUTb MOLUHOCTb Harpy3ku DIM-6 0 1000VA (3HauwT: 2 000VA (DIM-6) + 1 000VA (DIM6-3M-P) =
3000VA)

- K DIM-6 Bo3moxHo noakiouwTb f0 8. DIMG-3M-P 1t HagbicuT MoLHoCTb A0 10000 VA Popis pfistroje / Popis pristroja / Description / Descriere / Opis / Termék leirds /

- lpumenanvte - YCTpoiicTBo Hano 0693aTeNbHO 3alLeTUTb 106aBOUHbIM 3ALUMTHBIM S1EMEHTOM B COOTBETCTBIM C NOAKMIOUeHHOM |19\ 71 1/) - yCTpoiicTBa
Harpy3Koil.

- B yctanoBke DIM6-3M-P oxnaxpaetca uupkynauueii Bo3ayxa, AnA 37010 Hajo B WyTe o6ecneunTs UMpKYNALMI BO3AYXa.

- B cnyyae ecnu HeT BO3MOXKHOCTY LMPKYNALIAN BO3AYXa, HaA0 06513aTeNbHO YCTaHOBUTb 406aBOYHbIii BeHTUAATOP. OKpyXatolijas
TemnepaTypa He AOMKHa npesblwwats 35°C.

- B cnyuae, ecnm B nHcTanAumMm Heckonbko yctpoiicts DIMG-3M-P B ogHoM pazy, Aon3bl Mexay HUMM GbITb Wean MUH. 2cu.

- Makc. AnvHa wikbl EB Tm v Hago 06A3aTenbHO UCN0Nb30BaTb 3KpaHNPOBaHHbI kabenb.

@ Svorky shémice pridavnych moduld @ Svorky pro pipojeni féze @ Svorky vystupu
Svorky zbernice pridavnych modulov Svorky pre pripojenie faze Svorky vystupu
Terminal for additional modul conductor bar Phase connection term Output terminals /£ e
Modul aditional pentru terminale bus Terminale pentru conexiunea conductorului de faza Terminale de iesire
Zaciski magistrali dodatkowych modutéw Zaciski podtaczenia fazy Zaciski wyjécia \ S )5 )2 ) 05 ) =) ) ) >
A kiegészit modul buszcsatlakozéi Fazisvezeték csatlakozoi Kimeneti csatlakozok / T
Knembl WwiHbI AONOAHUTENbHbIX MOAYNei Knemmbl noakniovenna dazbl Knemmbl BbIxoa m

Zapojeni / Zapojenie / Connection / Conexiune / Podtaczenie / Bekotés / Mopkniouenne

* Potencidl L na svorce pristroje je nutno chranit jisticim prvkem odpovidajici zatézi pfipo-

o jené k pHistroji.
0(1)-10v M " R PR
[ L Potencidl L na svorke pristroja je nutné chranit istiacim prvkom zodpovedajticim zatazi
B+ [ ] Lo Ll pripojenej k pristroju.
CB- L L
50k ‘o 3 *Potencial L on device terminal, has to be protected by circuit breaker accordant to the load
1 . connected to device.

@ RDRADRORXD @ @ DRQOROR®D @) @ RR % % 5 5@6 *Potentialul L Ia terminalul dispozitivului trebuie protejat de un element corespunzator de

protectie pentru sarcina la care este conectat.
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eS| R or e € B B * Potenciat L na zacisku potrzebne jest zabezpieczy¢ wg podtaczanej mocy
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Ao DIMB-3M-P *Az csatlakoztatott " fézist a terhelésnek megfeleld kismegszakitdval védeni kell!
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[ X PROG V N V N * TloteHuman L Ha Kneme ycTpoilcTBa Hajo 06A3aTeNbHO 3alleTUTb A06BOYHBIM
@ oo Rl ol ol o a 3aLLMTHBIM 3N1EMEHTOM B COOTBETCTBINN C MOAKMIOUEHHO! Harpy3KOiA.
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